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ehos a-met jighe -rel-na e-kri - se-nit
Wir wiin-schen euch einneu - es Jahr vollGliick und Freu -
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jorre-delna— hadisch a-met nochu - le-na
- de im - merdar, voll Frie - den und Zu-sam - menhalt,
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hadisch a-met

in dei - nem Her - zen sei's

nochu - le-na.
nie kalt.

Se-ye - sa-na,
Fro-hes  Neujahr,

se-ye - sa-na-a n-qua ab - si

ab-sa - cha-na.

Fro-hes  Neu-ja-ahr, Wir wiin - scheneuch ein gu - tes Jahr!
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Se-ye - sa-nga, se-ye - sa-na-a n-qua ab - si
Frohes Neujahr, Fro-hes  Neu-ja-ahr, wir wiin - scheneuch
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ab - sa - cha-na
ein gu - tes Jahr.

Text: aus Eritrea, Ubertragung ins Deutsche: Stefan Nadolny, Melodie: aus Eritrea



